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T 1) VersenderlLieferﬁnl 2) Lieferanten-Nr. 0091020720 ] 3) Speditionsauftrags-Nr,
~Robert Bosch FE Eisenach GmbH
T BhP / GmbH
Robert-Bosch-Allee 1 41 Np:Mamendereim
9981 -7m Eisenach Versand-spediteur:
| Sachb.:
Tel :03691/64-4314 Fax: - TRANSPORTAUFTRAG | |
5) Beladestelle g)palum 22.11.2018 7)Relations-Nr.
EhP - Eh103
8) Sendungsnuminer 10354903 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 638811
11) Emptanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 Fl Ialih CE;}’—”OPE gféleB -
Echterdinger rafe
Magna PT S.p.A. DE 70794 Filderstadt
via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA}
113y Bordero-/Ladeliste-Nr.
| 14) Anlifer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A. EhP Sofa-83265
DAP EQ FLASH
Via dei Ciclamini, 4 ET:24.11.2018
IT 70026 Modugno (BA} _ ) _
1424 9/14249/ 14249 16) Eintrefi-Datum 17) Eintrefi-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19} Anzahl |20) Verpackung 21) |22) Inhait 23) Lademittel |24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
8842185 . Europalett |2 [0261230503U72D3 PS 31 211,0
1 EA4903 2517262301
| 8842187 2 Europalett {2 |0261230491U72D3 PSS 62 422,0
EA4903 2517254501
8845343 1 FEuropalett |2 0261230503U72D3 PS 31 211,0
| EAR4903 2517262301
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
4 Europalette| - [1200X800X1 6099100063
: 4 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
80 Kunststoffbehilter 6099506147
28
25) Summe 26) Rauminhalt in cdm FOlgEblatt Summen = )

29) Gefahrgut-Kiassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung

31) Frankatur 32) Warenwert filr Versicherung 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt zU'decken mit
- ModNgnO-BA) =
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918602
; 37) Kontierung

38) Transportmitiel-Nr.

39) LKW-Code .
KU EEGT Z 5 arme ﬁ%’gﬁ}%‘ﬁrl

4 -Schl.
0) Versandart Ao d:‘: i:h—l::rr"!i‘ enc- 70026 F‘B?'%S

42) Empfangsbestétigung des Warenempfangers:
obige Sendung volistandig und in ordnungsgeméssem.Zustand erhalten

43) Obernahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung volistindig, in ordnungsgemdssem Zustand und
betbrderungssicher ibemommen und betriebssicher verladen.

FirmenstempeliUntersgfiift t oty

TEroGeanti

Euro:Flach-Pal (FP)

44) Die Sendung entnﬂlg/,"a sU Cu

a3 d
Euro-Flach-Pal.(FP)

4 Datum ; Uhrzeit . Unterschrift Euro-Gitter-Pal.(GP) _ Euro-Gitter-Pal.(GP)

- 145) Ge§¢hrﬁ§f§nd Stuttgarf. Es gitt dettsches Rechi als vereinbart, . 4’5) Fiir pediteur ™ R

i : , Empiangsbestitigung des 4
i3 Watenempfangers) ", , «

2) Lieferanten-Nr.

AR A SR

Via0910207.

10) Speditaur-Nr.

AN

0000638811

8} Sandungsnummer

AR ER R

2510354903
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.




1 1) Versender/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 0081020720 [ 3) Speditionsauftrags-Nr.

st .
» Rolert Bosch FE Eisenach GmbH Sender VAT-ID
7 EhP / GmbH Empfanger VAT-1D
Robert-Bosch-2llee 1 4) Nr, Versender beim
99817 Eisenach Versand-spediteur:
Sachb. :
Tel :03691/64-4314 Fax: - TRANSPORTAUFTRAG

g Daum 22.11.2018 7)Relations-Nr. \ I

i 5) Beladestelle
EhP - Eh103

8) Sendungsnummer 10354903 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 638811
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 Flash Eurcpe GmbH
Magna PT S.p.A. Echterdinger Strafle 57

DE 70794 Filderstadt
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugro (BA)

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-fAbladestelle 15) Versendervermerk fir den Versandspaditeur:
Magna PT S.p.A. EhP Sofa-83265
DAP EQ FLASH
Via dei Ciclamini, 4 ET:24.11.2018
IT 70026 Modugno (BA)
16) Eintreff-Datum 17) Einireff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl 20} Verpackung 21) |22) inhalt 23) Lademittet | 24) Brultogewicht
Lieferschein-Nr. sF | Folgeblatt 1 gewichtkg| kg

Frachtpfl. Gew.: 844,1

27) 28)
25) Summe 4 26) Rauminhaltin cdm Summen 124 844,0
20) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt zu decken mit
____chwﬂ145371rw (BA.) =
35) Anlagen 35) Auftrags-Nr. Kunde 550003518602
. 37) Kontierung
38) Transportmittel-Nr.
39} LKW-Code i
Sammelﬂ %’““ S.r
40) Versandart Via @'ciam,..; snc-7 aﬁ gﬁ%hmwgs{-gg}l
42) Empfangsbestatigung des Warenempfdngers:
ungsgemassem and erhalten

obige Sendung vollsténdig und in ort?

43) Ubermnahmebestatigung des Fahrers:

obige Sendung vollstandig, in ordnungsgemassem Zustand und Eirmenstempel/Unterschrift, *
beforderungssicher ibernommen und betriebssicher verladen. a .

44) Die Sendung enthalt? &1 «oid S U *déyonige@%quea ntita"
Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-Flach-Pal.(FP)
" n D A =L
1 Datum _____ Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitter-Pal.(GF) Euro-Gitter-Pal.(GP}
<45} Gerichisstand Stuttgart. Es gilt deutschies Recht als verajnbairt. ‘ 46) Flir Spedlteur " " T
. Bt Empfanpsbestitigung des
ﬁ - . Y ;‘ - Warenempfngers) o
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer
V0031020720 2510354903

10} Spediteur-Nr. 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

T

0000638811




4 exemplaire destiné ou destinataire final - -
[ 4* Copy for the final consignee E
Eé TEEE 4. Kopie fir den Empfinger 1 9 9 0 3 2 3 9 3 8
cE it -
g:" g% | Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur
T B08 r . P T
- i ] Raisan Sociale[ ek ¥ %
| LT F LA SH
2 = £ = P
5‘5 ’é'&“é- Adresse -Address .
5§ gai Adese we carry trust -
; i N-TVA - VAT - USt-1dNr —
2% FETE| RCS-CoReg-HRB = = =] s- ) -
dEE Fromrles 7! A )
E_: %-%gg ?Eglence.fBrach name Name Agentur Flash Order { 7L— igf }; /? /’} '4_/ ) II F\
g% daat K T A F 2 ’ iy
"g'% ggéé National D Internattonal |:| Date l Datum L";f_lll_.ull_j_‘{[:} \j
s 5% x
¥ 389:[ EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER
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§'§ ; %% Ralsonsocle - Hame - Firma: e < S ’3?7{;;;/ e oo 1Y . Raison sociale - Name - Firma: /i f? “i" éf,ﬂ pf ‘:)U"p{:;} O
§§ SEF3| Dateehewe daniie-AnvalDte ndTne- Ankontctund Voo 27 297 Z A | Dateethoue e -Aral e andTine o Dy ozt etams__ i
£z §“=§§ Date et e e départ - Degartore Datiand Time - Abiabriszet und Datumy 227 v ,,4’{;{" Bate et heure de dégant - Departure Date 2nd Time at Delivery - Abfzhrtacit und Datum:__<= € G ‘?ﬂ bf
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FEit %E- Riésenves éventuclles - Reservations and observations - Bemerkungers Réserves éventuelles - Reservations and obseivalions - Bemerungen: P—_—
g%i:gé *Robsert Bosch Fahrzeugelekirik b a2 S
iEgehE
;22§§ HOM DU SGHATAE - AME OF THESENOER - NAMEOES UTEREyes: S @0 ach_GmbH NOM DU SIGNATAIRE - NAME OF THE CONSISNEE - RAMERES _u
{SCEEEE] USITETE et Bosch \ "
EEE e C
‘535 §§ SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR: } ?’ostfac r1 013 4? SIGNATURE:
"':_I:LI' SIGNATURE OF THE SENDER : o088 PG aém Aoh UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERSS
‘6 D: UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS : : .
— ] - . - . z Marchand‘n!‘e's Dangercuses/ Dangerous Goods/Gefahrgut
Quantité | Condit Val Poids Deseription/ Beschreibun Prix du Transport International / -
] D ﬂ::::t;tyf r?P;LDégieagefn (&&Tﬁ W:Ilgh{,' w e International Transport Charge / - D N rmg:li"ﬁﬁ?n&u Cﬂﬁ i‘i erva dl
= I_ Anzahl Verpackung Abmessungen | Gewicht Internatlonaler Transpertpreis N:m:
S - A——— cad et £ alita e quantita
= e g Groupe Emballage, Packaglng Group, Transportverpacku
O Frts Accescies  Additona Fecsj‘Zuatlechr. Transport sous temp. dirigée/ Temp, contsolled transport]
a Gebdhren Temperaturgefihrte Transporte
1. 2. . 4, Nor Oui: Tempéeature:...
z > ! 5 — o J‘i Draits de douane fCustot Duties[Zollgebihren D ﬁo }’es: }nmpcra:urf.:,..
(A ein a:  Temperatue:,..
—1 LL[ ,’: i1 ¥ i :t i t */ ¥ Autres Fais/Other ChargesfSonstige Gebdhren Boe. AnnexesfA A Doc./beigefligten Unterl I
= i % ot ,
- — n U
s 0 ‘
—_ R ST R |
fa?
=
@ X
A
4 ! Rupture de Ch:
8 ’il'l 1" Transparteur [ 1st Succesive Carrier / 1. Transporteur Tmnnggf;:,:g: ﬁ;:’sﬁ‘;,g 2" Transporteur { 2nd Succesive Carrier / 2. Transporteur T,an';ﬂi;ﬁen:g y;rsgc%ag
< - El ” NP \WHERE/WO
"§ g2 Flash Code: 5&9& 2 ’, y ﬁ AJWHEREfO Fiash Code: N H
) g e M G MSNE
EE 'E'ﬁ Raison Sociale/ Date/Datum: Raison Socialef DatefDatum:
hg %ﬁ Name [ Fir ano“&mﬁa&n\\ GW\U WQWE d'Arrivé du 1"Transp. Name /Firma: d*Arrivé du 2°Transp.
IBE §§ "ﬁ@ Ws Kut Arrival of 1st Carrler ooofer foo. Artvat of 20 Crer ~--L.o-)..0
,g. g% Adresse-Telf nn a‘ iasdzista 2611 Adkunft 1, Transporteur RO | pgresse-Telf Aokunte 2 Tansparesr (L]
Bz B& | Adress-Tel; nan TA Date/Datum: Adress-Tel: Date/Datum:
,% : B £ 60- 149 Po! ‘2 REGON 3[}18100 d:mei é:”uuz:PTmnsp d'Anivé du 3*Transp.
Ry §§ SlrenIReg‘bi}'é\m%%jn% Artival of 25t Carrier +o-fs.-lse- | SirenfRegistration number/ Arr;valfcfz;d Carer <oidorefins
127 3% | Amtliches Kennzeichen: .| Anlenft 2. Transparteur DD"DD Amtliches Kennzeichen: Ankaunft 3, Transparteur (JLTh O]
ZE 2% s . BatefDatum: Date/Datum:
=2 && | Réserves/Observations/ {j (,‘ / {:‘) /ti-a.ﬁ- b D:l!a :ﬂu;‘jmm Réserves{Observations/ dcamcl;fa nad::g"nansp.
VB fridiad Bemerkungen: (__*:éf? it} l Beparture of 2nd Camner o-fo--f..- Bgmer](ungen: Departure of 3rd Carrier «+- Joadas
& ¥ £ Abthr . Tansportesr  JO0HO0 Abfahet 4. Transporteur E][]hEIEIil
f-E;u £2 g Signature/Unterschrift: Ohservations/ SignaturefUnterschrift: Observations]
‘5 %E‘: B Bemerkungen: Bemerkungen:
[EE EES
Eg EE' g E 3° Transparteur { 3rd Succesive Carrier f 3. Transporteur Tmil;ﬂ'f:rrrfeg%cd‘;;%;llag 4* Transporteur f 4th Succesive Carrier / 4. Transporteur ——
‘:;%E‘ Eg'«; 34 Complementaires
'ER OEEE o Remarks
122 -?;ég Flash Code: HRREA Ftash Code: Bemerkungen
¥ Z 2| Raison Socialef Date/Datum: | Raison Socialef
2% £225| Name/Firma: d'Arive du 3 Transg, Name {Firma:
1B FEE Arrival oF 3rd Cantier +vefusas
_::'_'E mé'g Adresse=Tel/ Ankunft 3. Fransporteur C1TTh200 Adresse-Tel
£ 8% Adress-Tel: DatejDatum: Adress-Tel:
=3t2 d'ArrivE du §Transp.
5 223 EH | SirenfRegistration numberf Anval of 4th Carrier «-f-.-f--. | Sirep{Registration number/
iTed! £33 Amtliches Kennzeichen: Aokt 4, Transporteur CIOINTIO) | gmtiches Kennzeichen:
iegE8 5w Date/Datum:
igg-g, 24| Reserves/Observations ufn:,fmaaaf}mm Réserves/Observations/
12322538 | Bemerkungen: Depargure of 4th Caner .« fu--fs« | Bemerkungen:
125555 Abkehrt & Transportesr {11030
g SignaturefUnterschrift: Observations/ SignaturefUnterschrift:
= Bemerkungen:
g
z
E I"cx. destiné & FLASH (4 retoumner par {e demier transporteur] 2™ ex, desting au demler transporteur - 3*¥ex. destiné au 17 transporteur - £ ex. desting au destinatzire final - 5 ex, destiné au remettant lors de I'enlévement
= capy for FLASH (to be returned by the final carier] - 2 capy far the last carrier - 3 eapy for the 1% carrier - 4* copy for the final consignee ~ 5 for the sender at collection time
a 1 Kopie fir Flash {vam letzten Tranporteur einzuschicken] - 2. Kople fir den letzten Transporteur - 3. Kopie fiar den ersten Tmnsporteur - 4, Kopie fir den Empfanger - 5. Kopie filr den Versender



